A balhé csak jot

A gyerekvers
hasznalatra ké-
sziil, forditani
agy érdemes,
hogy magyarit-

va is eleven ma-

radjon — mond-
ja Lackfi Janos, akit francia-belga vers-
antolégiaja, Az informatikus kutydja
kapcsan kérdeztiink. A kéltd szerint
kar titkolozni: szoljon csak monddka
halalrél és nyomorrél, ha pedig fel-
haborodast valt ki, annal jobb - az iro-
dalom halala nem a balhé, hanem az

unalom.

Kozel 10 év alatt 15 francia és belga
kolté szazhiisz gyermekversét fordi-
totta le, ezek jelentek meg aztan Az
informatikus kutydjaban. Mennyire
tudta megorizni egyéni hang-
vételiiket, mennyiben valtak inkabb
Lackfi- vagy lackfis verssé?
Cyerekverset forditani legalabb annyira
specialis dolog, mint példaul szinhazak-
nak dramat. Nem elég a filoldgiai pon-
tossag és kolt6i lUgyesség — a vers
,hasznalatra” készll, dgyhogy a francia
gyerekek altal jol ismert jatékok, ked-
venc ételek forditasakor a magyar
gyerekek ismeretei kozt kell kotoraszni,
hasonlé dolgokat keresve.

Ha példaul a parizsi metréban
tevékenykedd fiilbemaszordl van szo,
hidba tudom, hogy a francia ,perce-
oreille”-ben ugyanaz a ,percer” ige
szerepel, mely a metroalaglt-furasra is
hasznalatos. Nem irhatok fulbefarét,
sem alagltba-maszot. Ekkor jon segit-

ségemre, hogy magyarul ,fiile van a fal-
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nak”, dgyhogy a fiilbemaszé siman
belemdaszhat a metrd falanak filébe.
Erdemes jokedviien, joiziien fogal-
mazni, nem miemléket farigcsalok,
hanem eleven széveget. Sajat stilusom
nyilvain nyomot hagy itt-ott, de
igyekeztem, hogy ez ne az 6nmeg-
valésitasrél széljon, mindig a meg-
oldand6 feladat érdekelt. Hogyan
sz6lalna meg magyarul Bosquet, Norge
vagy Charpentreau... Izgalmas jaték ez.
Miért pont Az informatikus kutydja
cim, rovidke Pierre Coran-vers lett a
kotet cimadé darabja?
Rengeteg cimjavaslat porgott a fejem-
ben, végil ennél maradtunk, mert
figyelemfelkelts. A szamitogépes vilag-
ra valé kikacsintassal jelzi korunk
hangulatat, és azt is, hogy a francia
kolték valésagos allatseregletet irtak
meg a legkiilonfélébb médokon.
A magyar kozonség is ismeri a valasz-
tott szerzéket?
Hatalmas nevek akadnak. Tardieu,
Coran, Roy, Roubaud, Caréme, Jean
mind elképeszté eladasi példany-
szamokat produkalnak hazajukban, de
mifelénk a kutya sem (még az infor-
matikus kutyaja sem) tud réluk. Még
mindig a legismertebb Desnos a Kaldka
énekelte, egy szal Jonatan-kapitannyal,
és annak pelikanjaval. Fura, hogy soha
még magyarul francia gyerekvers-
antoldgia nem jelent meg. Nekem ez
édeni allapot: szliz héban tértem az
utat, lubickolhattam a jobbnal jobb
szovegekben.
Miben hasonlit és miben kiilonbozik
egy magyar és egy francia gyermek-

vers?

Ahany szerz6, annyiféle vers, akar ma-
gyar, akar francia koltékrdl van szé.
Mindamellett Bosquet t{in6dé komoly-
saga, majdnem misztikus hangja nemi-
gen jellemzd idehaza Charpentreau
mulatsagos litanidi szintén elég saja-
tosak. Reverdy vagy Siméon tarsada-
lomkritikus {izenetei sem szokvanyosak
annyira. Az abszurddal, amit a franciak
a szlirreralizmus 6ta anyanyelvi szinten
beszélnek, itthon csak Wedres és
Tamké Siratd jatszott dvatosan. Sze-
retiink ,lemaradas-elméleteket” gyar-
tani, de szerintem nem err6l van sz6 —
mas hatasok érték, mozgatjak a francia
és a magyar gyerekirodalmat, mas
hangok jellemzik, melyek egyként au-
tentikusak.
Sok vers szél a halalrél vagy a lét- és
tudatallapotok valtozasarél, példaul
a Jacques Roubaudtél A selyem-
hernyok. Miért fontos, hogy a gyer-
mek ebben a formaban ismerkedjen
a halallal és létfilozofiai kérdésekkel?
A halal hozzatartozik az élethez, annak
legfontosabb  vonatkozisi pontja.
Hogyne kellene szépen elmagyarazni a
gyerekeknek! Csak hat benniink van
még némi dadusnéni-tempd: pisi-kaka
nincs, halal nincs, szerelem nincs, szexu-
alitds még annyira sincs. Korosztalyos
dolgokat nem kell a gyerekekre zadi-
tani, ezt én sem partolom, am beszélni
miért is ne lehetne barmir6l? A gyerek
meggyaszolja az eltaposott bogarat, de
kisérletezik is az elmdlassal, szocskét ol,
novényt tépaz.
Edesapam temetésén ott szaladgalt
egyéves Kisjuli lanyom és 6csém kicsije,

Fléra, meg jelen volt anyukaja karjaban



tesz a szOvegnek

Aliz unokam is. Rengetegen mondtak,
milyen felszabadit6 érzés a friss életet
ott latni, mozogni a halal mellett, s nem
rossz reflexeinkre hallgatva eltakarni a
kicsik szemét, letagadni azt, ami nyil-
vanvalé
Bevalogatta Jean-Pierre Siméon Jaj,
mi szegények! cimil versét is, ami
keményen figyelmeztet a tarsadalmi
egyenlétlenségekre — vizbe fulladd
migransokra, a banankéztarsasagok
elnyomottjaira. Fontos, hogy minder-
rol tudjon egy gyerek?
Mert ha nem valogatom be, nem tud
réla? Ez folyik a csapbdl is, a gyerekek
Trumprél beszélgetnek az iskolaban.
Ami hisbavagd val6sag, azt érdemes
normalisan atbeszélni veliik, és egy jo
vers, azt hiszem, az atbeszélés, legnor-
malisabb médja. A szérakoztatds nem
zarja ki, hogy fontos dolgokrél szdlhas-
sunk értelmesen, szinesen, sodréan. igy
teszik ezt a francia szerz8k, igy a ma-
gyarok is. Toth Krisztina, Szab6 T. Anna,
Finy Petra, Varré Dani és masok joval
kend&zetlenebbiil beszélnek kis és nagy
problémakrél, mint elédeink, am ettdl
nem lettek kevésbé viccesek vagy izgal-
masak.
Mit gondolsz, lesz olyan kozfel-
haborodas a siilyosabb versek miatt,
mint amilyen a tankdnyvekbe is be-
keriil6 Véletlen esetében volt?
Aki fel akar haborodni, az tgyis fel fog...
Aranysityak cim{ mai magyar antol6-
giam kapcsan kaptam példaul egy mér-
ges levelet, mert egyik kollégam vala-
melyik versébe (nagyon finoman) bele-
foglalta a menstruaciot. Hogy hat, hogy
ilyet, meg hogy nahat, meg hogy irgum-

burgum! Erz6dstt, hogy az illetdnek jol
esik haborogni, mondtam is, haborgasi
szabadsag van. Az antolégia tobb ezer
példanyban elfogyott, a balhék meg
csak jot tesznek a szovegeknek. Az iro-
dalom haldla az unalom, és nem a
szeretet vagy a gy(lolet, hiszen ezek
éltetd, heves érzelmek.
Valdsaggal ontja a szévegeket — hon-
lapjan versgyarat is miikodtet, ahol
az olvasok bekiildott éiményeit kon-
vertalja irodalomma. Nem tart attdl,
hogy mennyiség-mindség egyensilyi
jatékaban nevét a mennyiséggel
kotik 6ssze?
Még sose hallottam, hogy egy dzsessz-
zenészt kritizalnanak, amiért tdl sok
hangot fij ki a hangszerén. Az irodalom
szamomra életforma, nemigen irok, ha
nem érzem (gy, hogy valamit meg kell
fogalmazni. Amigy nem a sok vagy a
kevés a f6 kérdés, hanem a mindség.
Wedres minden aldott nap irt, mégse
rosszabb kolté Pilinszkynél.

Ami a Versgyarat illeti, szazhetven
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m{ utan bezart. Azt hittem, nagyon (j

dolgot csindlok, mert elképesztéen
kozvetlen viszony jott létre a témat
bekiildé olvasdkkal. Varady Szabolcs
levele olvastan azonban a fejemre csap-
tam, és rajottem, mennyire Gsi dolgot
mivelek. Azt irta: ,jok ezek a szerep-
versek”. Hat ennyi. Ujat akarsz, és
nyakig tlsz a régiben.

Min dolgozik jelenleg, és mikor

varhatéan mikor jelenik meg?
Szamos év munkdjanak megjelenése
torlédott Gssze erre az Gszre-télre.
Kisjuli lanyom kalandjairél az Elni hogy
kell? kétet tudosit. Elindult a Dombontili
mesék sorozata. Kijott ifjisagi regé-
nyem, a Szerelmi nyomozas. Kalaka-CD-
vel lattak napvilagot a Kutydbol szalonna
szblasversei. Voros Istvannal kozos,
magyar dalszovegekbdl irt munkank, a
Csavard fel a szdveget! is kaphaté lesz.
Claude Ponti izgalmas szlil6katal6gusat
forditani szép munka volt, a cim
magaért beszél: Cseréld le a sziileidet! Ki-

kivalaszthat maganak...
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ajanlata:
VAR THORAS 0 KRR AL Winnie and Wilbur Meet Santa
Winnie ""Mﬂ])UT Valerie Thomas and Korky Paul — 4500 Ft
K X MEET SANT A7 A Winnie torténetek rajongoit az Oxford Kiado az tinnepekre valo tekintettel
14 egy szép kiadasu uj konyvvel lepte meg. Winnie és Wilbur mar rettenetesen

izgatott. Idejében elkiildték a leveliiket az Eszaki-sarkra a Mikulasnak.
Kivancsian varjak mi lesz a meglepetés, mit is hoz nekik a Mikulas. Az egész
héz karacsonyi égoktdl, pompazik és a karacsonyfat is feldiszitették. Idejében
agyba bujtak, hogy masnap koran reggel felébredjenek. Am éjszaka kozepén
mikozben alszanak, bekovetkezik a katasztrofa, a Mikulas beszorul a ké-
ményiikbe, pedig még sok-sok csomag varakozik a szanjan. Vajon ki menti
meg a karacsonyt? Kicsiknek és nagyoknak igazan szorakoztatd olvasmany.

The Oxford Shakespeare -The Complete Works b cnabiuos
Stanlei Wells and GaryTaylor — 6000 Ft THE OXFORD

Az ,,avoni bard” vagy ahogy Ben Jonson nevezte el: az avoni hattyu, val6szinii- SHAKESPEARE
leg a vilag legismertebb irdja, de angol nyelvteriileten egész biztos. Miivei nem LIRS RS
hianyozhatnak egyetlen angolul tud6 vagy tanulé koényvespolcar6l sem. A ”
masodik Oxford kiadasi Shakespeare Osszes Miive a legujabb kutatasok
szovegét kozli. A korai kéziratok uj elemzése, a pontos kronologia és a modern
helyesiras kovetelményeinek megfeleld szoveg még azoknak is érdekes, akik
jol ismerik a miiveket. Elészor olvashaté ebben a formaban a III. Edward
uralkodasa cimii darab és a Sir Thomas More teljes szovege is. Erdekesség egy
pompas esszé a shakespeare-i nyelvrél David Crystal tollabol.

Oxford Dictionary of Law 8 Edition

5400 Ft

Oxford Dictionary of Finance and Banking S Edition
4550 Ft

Egynyelvli szakszotarak hasznalata célszerti mert angolok irtak,
szerkesztették az angol gondolkodasmod szerint. Példakkal, magya-
razatokkal segitenek eligazodni, hogy egy-egy szo tobbféle jelentése
koziil egy adott szovegkdrnyezetben melyiket kell hasznalni. Segit a
szavak alapos megismerésében, pontos értelmezésében. Példamon-

Finance and

Banking datokon, nyelvtani magyarazatokon keresztiil biztos utmutatast
o nyutjtanak a helyes nyelvhasznalathoz. A szakszotarak segitenek a
szinonimak, angol szokapcsolatok, idiomak és vonzatos igék helyes
hasznalatanak elsajatitasaban. Szamos szakmahoz kapcsol6do, jol
hasznalhato szotar koziil valogathatnak az érdeklodok.

Oxford Advanced Learner's Dictionary 9 Edition _

11.500 Oxford

Tobb, mint 185.000 szot és kifejezést tartalmaz. Az el6z6 kiadashoz képest 700
0j sz6 a nyomtatott szotarban és plusz 200 j sz6 a DVD-ROM-on. 30 oldalnyi Advanced
iraskészség fejlesztés (esszek, riportok, osszefoglalok, levelek, képleirasok, Learner’s
e-mailek, onéletrajz mintak). IWriter. 10 oldalnyi beszédkészség fejlesztés Dictionary
(témakorok, véleménykifejtés, érvelés, prezentaciok). ISpeaker. 56 oldal szines
képes szotar. Visual Vocabulary Builder. A DVD-ROM-on talalhato, Oxford
IWriter: iraskészség fejlesztés, irasmiivek felépitése, szerkesztése a szoftver
segitségével. Oxford ISpeaker: felkészités szobeli vizsgakra, segitség prezenta-
ciok készitésében, tarsalgasi témak és beszédkészség fejlesztés, parbeszédek
gyakorlasa, brit és amerikai kiejtés tanitasa videok segitségével, sajat kiejtés
visszahallgatasa. Teacher Resources: videok, oratervek, feladatlapok.

Librotrade Kft. A konyvek megvasarolhatok: Famulus K¢nyvesbolt
1173 Budapest, Pesti ut 237. 1137 Budapest, Ujpest rakpart 5.
Tel: 254-0273 Oxford Bookshop Konyvesbolt Tel: 349-3656
Fax: 257-7472 1052 Budapest, Gerl6czy utca. 7. Fax: 288-0769
e-mail: books@librotrade.hu Tel: 318-8633 e-mail: famulus@chello.hu

www.librotrade.hu e-mail: info@oupbooks.hu www.famuluskonyv.hu



LT

LIBRO-TRADE

Irodalmi ajanlatunk

Tarantula — Bob Dylan — 3740

Bob Dylan egyetlen regénye hiven tiikrozi 1966 szellemiségét, a kibontakozé rockandroll forradalmat, és
talan legjobb lemezének, a Blonde on Blonde-nak lelki hatterét. A Just like a woman és az [ want you éve
ez. A verseket is tartalmazo kotetet Dylan ujra és Gjra atjavitotta, majd motorbalesete hatraltatta a megje-
lenését, mely csak 1971-ben kovetkezett be. Addigra szinte kultikus hire lett a fénymasolatban, kézrol-

kézre adott konyvnek. Diihds, vicees, de nyelvi jatékossag és mély hit a mivészetben jellemzi a szove-

indoklasban.

Cometh The Hour — Jeffrey Archer — 2545

A Clifton-kronikéak hatodik kotetében nem csokken az izgalom és a kaland, ahogy az
megszokott a bortonviselt angol lordtél. Majd negyven éve jelent meg a Kane and Abel,
amely a népszertiségi listan azonos helyen all az Elftjta a széllel és a Ne bantsatok a fekete
rigot c. regényekkel. Akkor egy kotetben intézett el Jeffrey Archer szaz évnyi torténelmi
korszakot, most hét kotetre tervezett, amelybdl ez az utolso eldtti. Louisianaban szex botrany,
orosz kémek Anglidban, romantikus szerelem, politikai boszorkanykonyha — mindenki meg-
taldlja a kedvére valot.

Blue — Danielle Steel — 2180
Ginny Carternek, a tévéhirado fényes karrier el6tt allo csillaganak megvolt mindene, am ez
egyetlen pillanat alatt semmivé foszlott egy autobaleset kovetkeztében. Ginny a tragédia utdn a vilag
legveszélyesebb pontjain, emberjogi aktivistaként probal értelmet adni 1étezésének. A tragikus baleset
évfordulojan a sors egy ragyogd kék szemt fiit sodor az utjaba. A tizenharom éves Blue Williams az B [ ue
utcan lakik, az égvilagon senkije sincs, és csak ritkan jar iskolaba. Ginny kinyujtja a kezét a gyerek felé, :

¢s befogadja 6t. Baratsaguk lassan elmélyiil, olyannyira, hogy Blue beavatja az asszonyt fajdalmas
titlgéia. Vajon a Ginnyben lakozo szeretet ereje képes lesz-e begyogyitani a gyerek lelkébe égett

sebeket?

Diary of A Wimpy Kid: Double Down — Jeff Kinney — 3935

Ropi, azaz Greg Heffley megprobaltatasai tovabb folytatodnak a kozépiskolaban. Egyetlen
menekiil6 Gt szamara az, amiben igazan jo, a videojatékok. Természetesen sziilei korantsem
oriilnek ennek. Azt szeretnék, ha latokore nemcesak erre korlatozodna, s talalna valamit mas
elfoglaltsagot — barmi mast! Greg véletleniil ratalal egy videokamerara hazuk pincéjében,
ugy gondolja, végre eljott az 6 ideje. Bebizonyithatja, mekkora tehetség is valojaban. Legjobb
baratjaval, Rowlely-val kitalaljak, hogy készitenek egy horrorisztikus filmet és természetesen
hiresek és gazdagok lesznek. Vajon jo 6tlet ez, vagy csak Greg bajai duplazoédnak meg?

Magnus Chase and The Hammer of Thor — Rick Riordan — 4360

A Percy Jackson sorozat vilaghiri irdja a gordg, az egyiptomi istenek vildga utan most az észa-
ki pantheont vette célba. Thor, a Mennydorges Istene, a Marvel-filmek révén belopodzott a nap-
palinkba. Most Thor kalapacsa mar megint eltlint. Magnus Chase-nek és baratainak meg kell talalniuk,
mégpedig gyorsan, maskiilonben a halandok vilaga végveszélybe keriil az ériasok tdmadasa miatt, a
Kilenc Vilag pedig langba borul. Segitséget csak Lokitol remélhetnek, az istenek gonosz ellenfelétol, és
ennek nagy ara van.
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